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Targy: A Tanacs kovetkeztetései a nemzetkdzi kulturalis kapcsolatokra vonatkozo

unios stratégiai megkozelitésrdl és cselekvési keretrdl

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a nemzetkozi kulturdlis kapcsolatokra vonatkozo6 unios
stratégiai megkozelitésrol és cselekvési keretrdl szol6 kovetkeztetéseket, amelyeket a Tandcs

(Kiiliigyek) a 2019. aprilis 8-i iilésén elfogadott.
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MELLEKLET

A Tanacs kovetkeztetései a nemzetkozi kulturalis kapcsolatokra vonatkozo unios stratégiai

megkozelitésrol és cselekvési keretrol
Az Eurdpai Uni6 Tandacsa,
EPITVE:

1. akulturdlis kifejezések sokszinliségének védelmérdl és eldmozditasarol szolo, 2005. évi

UNESCO-egyezményre';

2. anemzetkdzi kulturalis kapcsolatokra vonatkoz6 unids stratégiai megkozelitésrol szolo, 2017.

méjus 23-i tandcsi kdvetkeztetésekre?;

3. az,Ujeurdpai konszenzus a fejlesztéspolitikarol: »a mi vilagunk, a mi méltéosagunk, a mi

jovonk«” cimii, 2017. jinius 7-i egyiittes nyilatkozatra®;

4.  akulturalis 6rokség valamennyi unids szakpolitikai teriileten torténd eldtérbe helyezésének

sziikségességérdl sz616, 2018. majus 23-i tanacsi kovetkeztetésekre?;

5. a2019-2022-re szolo kulturalis munkatervrol szolo, 2018. november 27-1 tanacsi

kovetkeztetésekre”;
UDVOZOLVE

6.  az Eurdpai Bizottsagnak és a foképviseldnek ,,A nemzetkdzi kulturélis kapcsolatokra

vonatkozd eurdpai unios stratégia felé” cimi, 2016. évi kozos kozleményét;

https://en.unesco.org/creativity/convention

1

2 HL C 189.,2017.6.15., 38. o.

3 HL C 210.,2017.6.30., 1. o.

4 HL C 196., 2018.6.8., 20. o.

> HL C 460.,2018.12.21., 12. o.
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7. ,,Az1j kulturdlis menetrendrdél” cimi 2018. évi bizottsagi kozleményt;

TUDOMASUL VEVE

1. az EU nemzeti kulturalis intézeteinek (EUNIC) klaszterei és az EU képviseletei kozotti
partnerség aktualis allasarol sz616, 2018. juliusi jelentést és a benne foglalt ajanlasokat®;

2.  az,Europai Kultirhdz” elnevezésii projekt elinditasat, amely az eurdpai szereplok €s a nem

uniods orszagok helyi érdekelt felei kdzotti egylittmiikodés innovativ modelljeinek tesztelésére

és alkalmazasara iranyul’;

TUDATABAN ANNAK, HOGY

az Europai Uni6 kiilpolitikédja a tagallamok kozotti kolesonds politikai szolidaritas
tovabbfejlesztésén, az altalanos érdekii ligyek azonositasan és a tagallamok fellépései kdzotti

egyre novekvd foku konvergencia megval6sitasan alapul;

a kultura teriiletét érintd unids tevékenységek az Unidnak a tagallamok intézkedéseit
tamogat6, 6sszehangolo vagy kiegészitd intézkedések végrehajtasara vonatkozé hataskorén

alapulnak;

a kulturalis sokszinliség és a kultirak kozotti parbeszéd az Eurdpai Unid értékeinek szerves
részét képezik, és fontos szerepet jatszanak az emberi jogok, a milivészi szabadsag, a
masokkal szembeni tisztelet €s tolerancia, a kolcsonds megértés, a konfliktusmegeldzés, a
megbékelés és a szE€lsdseégesség elleni kiizdelem elémozditasdban, tovabba hozzéjarulnak a

demokratizalodashoz, a j6 kormanyzashoz és a békésebb tarsadalmak 1étrehozésahoz;

a kultara mindenekel6tt onmagaban érték, amely pozitiv tarsadalmi-gazdasagi hatasokat
eredményez, javitja az életmindséget, a kiilkapcsolatokban betdltott pozitiv szerepe pedig

egyre nagyobb elismertséget nyer;

=)}

2

https://www.eunicglobal.eu/news/report-on-the-current-state-of-the-partnership-between-
eunic-clusters-and-eu-delegations
https://www.eunicglobal.eu/european-houses-of-culture
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TOREKEDVE ARRA, HOGY

1.  anemzetkozi kulturélis kapcsolatoknak a kiilpolitikai eszkdzokbe valo beépitése révén —

kiilonosen hossza tavon — er6sddjon az unids kiilpolitika hatékonysaga és hatasa;

2. multilateralis szinten javuljon az unids allaspontok és fellépések kozotti koherencia annak
érdekében, hogy az EU eredményesebben betdlthesse kohézids erdként jatszott szerepét a
nemzetk6zi kapcsolatokban, tobbek kozott az érintett érdekelt felek hatékony mitkodését

hatraltato akadalyok felszamolésa révén,;

3.  0Osztondzze az EU-t és kiilkapcsolati partnereit az egymastol valo tanulasra és a kultarak
kozotti megértés és bizalom kiépitésére, egyuttal lehetové téve, hogy a helyi kulturalis
agazatok az inkluziv és fenntarthato fejlodés, valamint a tarsadalmi és kulturalis fejlodés
motorjaként szolgaljanak, tovabba elémozditva a kulturalis sokszinliséget, az innovaciot és a

gazdasag ellenallo képességét;

4.  azunios intézményeken és a tagallamokon beliil, illetve a kozottiik megvaldsuld agazatkozi
egylttmiikodés elmélyitése révén kdlcsonodsen erdsitsék egymast a kulturalis politikaknak,
programoknak és projekteknek a kiils¢ dimenzioi, valamint az EU és tagallamai nemzetkozi

kapcsolatainak kulturalis és kreativ dimenzioi;

5. az EU és tagallamai — tobbek kozott a diplomaciai és konzuli képviseleteik és az EUNIC
halozat — altal harmadik orszagokban folytatott tevékenységeket szinergia €s egymast

kiegészito jelleg jellemezze;

KELLO FIGYELEMMEL

1.  atagéallamok, a Bizottsag és az EKSZ sajat hataskoreire, valamint a szubszidiaritas és a

kiegészitd jelleg elvére;

TISZTELETBEN TARTVA
1. akulturdlis sokszinliséget, a miivészi szabadsagot és a kulturalis dgazat fliggetlenségét;
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TUDATABAN ANNAK, HOGY

1. akultura tekintetében horizontéalis megkozelitést kell kialakitani, amely egyebek mellett
kiterjed a kulturalis és kreativ agazatokra, a miivészetekre, a tudomanyra, az oktatasra, a

turizmusra ¢és a kulturalis 6rokségre;
2. folytatni kell a kulturalis javak tiltott kereskedelme elleni kiizdelmet;

3. inkluziv szemléletre van sziikség: 6sztondzni €s segiteni kell a tagallamok harmadik
orszagokban torténd szerepvallalasat, tobbek kdzott olyan orszdgokban is, ahol nem

rendelkeznek diplomaciai és konzuli képviselettel;

4.  1j szellemben kell parbeszédet folytatni, megteremtve az egymas meghallgatasanak és az
egymastol valo tanuldsnak a gyakorlatat, ami azt jelenti, hogy valamennyi szinten (a tervezés,
a kialakitas €s a végrehajtas terén) egyenrangll partnerekként egytitt kell miikodni a helyi
érdekelt felekkel és a civil tarsadalommal, alulrdl épitkezo és az emberek kozotti
kapcsolatokat 6sztonz6 megkozelités alkalmazasaval, a helyi szerepvallalast és részvételt,

valamint a k6zos alkotast célozva;

5. decentralizalt megkozelitést kell alkalmazni, amellyel 6sszhangban a szakpolitikakat és a

projekteket a helyi koriilményekhez, sziikségletekhez és torekvésekhez kell igazitani;

6.  tajekoztatd és tudatossagnoveld tevékenységet kell folytatni tobbek kdzott az unids
intézmények és tagallamok, valamint diplomaciai és konzuli képviseleteik, kulturalis
intézeteik €s haldzataik, igy példaul az EUNIC halézat, tovabba az egyéb érdekelt felek

szerepeérdl €s kolcsonds elvarasaikrol;

7. rugalmassagot kell tanusitani a finanszirozasi és az adminisztrativ eszk6zok kidolgozéasa soran
annak érdekében, hogy a kis és kdzepes méretli projektek is részesiilhessenek a tiamogatasbal,

tovabba hogy az eszkdzok a helyi kapacitasokhoz igazodjanak;

LETREHOZZA AZ ALABBI CSELEKVESI KERETET AZALTAL, HOGY
FELKERI A TAGALLAMOKAT, HOGY:

1.  adott esetben fokozzak az érintett minisztériumok, kiilonosen a kulturalis és a

kiiltigyminisztériumok kozotti egytittmiikodést;
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2. adott esetben fejlesszék tovabb a mar 1étez6 tudas- és kompetenciafejlesztési haldzatokat, és
0szton6zzék a tudomanyos vilag képviseldi és a szakemberek kozotti parbeszédet a

nemzetkdzi kulturalis kapcsolatok teriiletén;

3. az Eurdpai Uni6 Tandcsa elndkségének betoltésekor a Tanacs, valamint az érintett foldrajzi és
tematikus el0készitd szervek iilései mellett, amelyek tovéabbra is a legfébb hatoésagot jelentik a
politikai irdnymutatés, a dontés-elokészités és a dontéshozatal tekintetében, hasznaljak a
kulturalis minisztériumok vezetd tisztviseldinek és a kiiliigyminisztériumok kulturaval
megbizott vezetd tisztviseldinek nem hivatalos iiléseit is e stratégiai megkozelités

végrehajtasanak elemzésére és nyomon kovetésére;

4.  fokozzak részvételiiket a harmadik orszagokban folytatott kozos helyi kulturalis stratégiak és
projektek el6készitésében, végrehajtasaban, nyomon kdvetésében és értékelésében. E cél
megvaldsitasdhoz az EUNIC, valamint a diplomaciai és konzuli képviseletek kozotti

egylittmiikodés is hozzajarulhat;

FELKERI A BIZOTTSAGOT ES AZ UNIO KULUGYI ES BIZTONSAGPOLITIKAI
FOKEPVISELOJET, HOGY:

1.  példaul a bovitési vagy fejlesztési folyamat keretében, illetve a szomszédsagpolitikai orszagok
vagy a stratégiai partnerek tekintetében létrehozott €s Iétrehozand6 tematikus €s foldrajzi
keretek kidolgozasi és végrehajtasi folyamatéaba €pitsék be e stratégiai megkdzelités elveit €s

célkitlizéseit, és e téren erdsitsék meg az €rintett tanacsi szervekkel folytatott egyiittmiikodést;

2. gondoskodjanak a megfeleld szakértelem rendelkezésre 4llasardl a kulturalis kapcsolatok

teriletén;

3. jelodljenek ki, kulturalis kapcsolattartd pontokat”, €s biztositsak, hogy az EU képviseletei

megfeleld kapacitasokkal rendelkezzenek a kulturalis tevékenységek tertiletén;

4.  hozzanak létre egy integralt online kapcsolattartd pontot, amelyen keresztiil rendelkezésre
bocsatjak a nemzetkdzi kulturalis kapcsolatokra vonatkozo unios szakpolitikakkal,
programokkal, valamint a Bizottsag és az EKSZ 4ltal az e teriileten folytatott

tevékenységekkel kapcsolatos informaciokat;
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5. akiilpolitikai fellépésekrdl és programokrol sz610, tobbek kozott a globalis stratégia
Osszefiiggésében végzett rendszeres jelentéstétel keretében adott esetben térjenek ki a

nemzetkdzi kulturalis kapcsolatok szempontjara;

FELKERI A TAGALLAMOKAT, A BIZOTTSAGOT ES AZ UNIO KULUGYI ES
BIZTONSAGPOLITIKAI FOKEPVISELOJET, HOGY SAJAT HATASKORUKON BELUL ES
A SZUBSZIDIARITAS ES A KIEGESZITO JELLEG ELVERE KELLO FIGYELEMMEL:

1.  erdsitsék a nemzetkozi kulturalis kapcsolatok 0sztonzésének legjobb modjaval kapcsolatos
koordinacidt, szinergiakat és stratégiai irdanymutatast, kiilondsen a Tandcs, annak érintett

elokészitd szervei €s a célzott szakértdi csoportok rendszeres bevondsaval;

2. er6sitsék tovabb a kultara szerepét a kiilkapcsolatok keretében folytatott szakpolitikakban és

programokban, igy példaul a KKBP teriiletén is;

3. e stratégiai megkozelités célkitlizései mentén 6sztondzzEek a harmadik orszadgokkal és az
érintett nemzetkozi szervezetekkel, kiilonosen az UNESCO-val és az Eurdpa Tanaccsal

folytatott egyiittmiikodést;

4.  még inkédbb torekedjenek arra, hogy a multilateralis forumokon és hal6zatokban k6zds unios
allaspontokat képviseljenek, és adott esetben egységesen szolaljanak fel a nemzetkozi

kulturalis kapcsolatokat érintd kérdések vonatkozasaban;

5.  tamogassak az arra iranyuld erdfeszitéseket, hogy erdsodjon a kultara 6sztonzé erdként

betoltott szerepe a fenntarthato fejlodési célok teriiletén;

6. amegfeleld intézményi és jogi keretek, valamint tdmogatési intézkedések révén segitsék eld a

miivészek és a kulturalis szakemberek mobilitasat az EU és a harmadik orszagok kozott;

7.  alakitsanak ki partnerségeket olyan nemzetko6zi szervezetekkel és intézményekkel, amelyek a
konfliktus sujtotta teriileteken erdsitik a kultara és a kulturalis 6rokseég szerepét a konfliktusok

lezarasaban és a konfliktusokat kdvetoen;
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8.  sokszorozzak meg eréfeszitéseiket a kozos projektek és az egyiittes fellépések harmadik
orszagokban torténd végrehajtasa terén, amelyet a tagallamok, diplomadciai és konzuli
képviseleteik, kulturalis intézményeik, az EUNIC, az EU képviseletei és a helyi érdekelt felek
altal helyi szinten kialakitott k6zos stratégiai jovoképre kell alapozni; e célra dolgozzanak ki

megfeleld kereteket és eszkdzoket;

9.  vegyék fokozottabban igénybe az informaciok megosztasara és a bevalt gyakorlatok cseréjére
jelenleg rendelkezésre allo forumokat, mechanizmusokat, hal6zatokat és adatbazisokat,

koztiik példaul a kulturalis diplomaciai platformot.
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A MELLEKLET MELLEKLETE

A legfontosabb szakpolitikai referenciadokumentumok

— a kulturalis javak fegyveres 0sszelitkdzés esetén vald védelmérdl szolo, 1954. évi hagai

egyezmeny;

— a kulturalis javak jogtalan behozataldnak, kivitelének és tulajdona jogtalan atruhazasanak
megakadalyozasat és megeldzését szolgald eszkdzokrdl sz61o, 1970. évi UNESCO-

egyezmeny;
— a vilag kulturalis és természeti orokségének védelmérdl sz610, 1972. évi ENSZ-egyezmény;
— a szellemi kulturalis 6rokség megdrzésérol szolo, 2003. évi UNESCO-egyezmény;

— a kulturalis kifejezések sokszinliségének védelmérdl és eldémozditasarol szolo, 2005. évi

UNESCO-egyezmény;
— az ENSZ 2030-ig tart6 id6szakra vonatkoz6 fenntarthato fejlddési menetrendje (2015);

— az Eurdpa Tanacs egyezményei a kultirardl, az épitészeti 6rokségrol, a régészeti orokségrol, a

kulturalis 6rokség tarsadalmi értékérdl €s a tajrol;

— a Tanacs 2008. november 20-1 kdvetkeztetései a kulturalis sokféleségnek és a kultardk kozotti

parbeszédnek az Unio és a tagallamok kiilkapcsolataiban valoé elémozditasarol;

— a Tanécs 2015. november 24-1 kdvetkeztetései a kulturardl az Europai Unid

kiilkapcsolataiban, kiilonds tekintettel a fejlesztési egyiittmiikddésre;

- a Tandacs 2016. oktober 17-1 kdvetkeztetései az Eurdpai Unio kiil- és biztonsagpolitikajara

vonatkoz6 globdlis stratégiarol
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